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FEATURES

CECHY

1. Baza do tadowania produktu

2. Baterie litowo-jonowe ( 2 szt)

3. Ptywajqce ceramiczne ptytki

4. Wyswietlacz temperatury LED

5. Wyswietlacz stanu baterii

6. Wtqcznik /Przycisk sterowania temperaturq
(przewod 30cm)

7. Blokada bezpieczenstwa Smart Flight
8. Rekaw zaroodporny

9. Kabel do tadowania USB-C na USB-A
10. Wtyczka UK/EU

iGEN PROGLOS BEZPRZEWODOWA PROSTOWNICA

Zaprojektowana z myslg o zapewnieniu Ci swobody ruchdw bezprzewodowa ceramiczna
prostownica iGEN Progloss™. Prostownica umozliwia stylizowanie wtosow tak, jak chcesz i kiedy
chcesz. Ta przenosna i potezna prostownica nie idzie na kompromis, jesli chodzi o wydajnosc.
Zapewnia do 40 minut czasu stylizacji dla typowego uzytkownika (na wymienng baterie),
pozwala stylizowa¢ w ruchu, gdziekolwiek jestes. Idealna w podrozy z bezprzewodowq
ceramiczng prostownicg do wtosow IGEN Progloss™, ktora ma przetqcznik bezpieczenstwa,
aby zapewnic bezpieczenstwo baterii, gdy jestes w ruchu.

PROGLOSS™ SUPER WYGLADZAJACE OLEJKI

Kazdy produkt z serii produktow do pielegnacji wtosow Revamp zawiera OLEJKI PROGLOSS™
SUPER SMOQOTH - wzbogacone arganem, keratyng i kokosem dla maksymalnej gtadkosci i
potysku.



PRZED UZYCIEM
LADOWANIE BEZPRZEWODOWEJ PROSTOWNICY iGEN PROGLOSS™

Przed pierwszym uzyciem bezprzewodowej ceramicznej prostownicy do wtosow iGEN
Progloss™ upewnij sie, ze urzqdzenie zostato w petni natadowane za pomocg dotgczonej
tadowarki lub kabla tadujgcego USB. Pozwol na 3,5 godziny tadowania, aby cieszy¢ sie okoto
40 minutami uzytkowania (dla typowego uzytkownika) na akumulator, w zaleznosci od
wybranego ustawienia temperatury. Mozesz tadowac¢ oba akumulatory jednoczesnie za
pomocq podstawy tadujgcej. W takim przypadku czas tadowania obu akumulatorow wyniesie
okoto 3,5 godziny od catkowitego wyczerpania baterii.

Postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawionymi ponizej, aby uzy¢ adaptera:

Podczas tadowania ikona baterii prostownicy ( pokazana przez zielong diode) bedzie migac
bez przerwy. Gdy ikona bedzie swiecita ciggle na zielono , oznacza to, ze prostownica jest w
petni natadowana i gotowa do uzycia.

Zwréé uwage:

Twoja prostownice jest dostarczana z podstawkqg tadujgcq oraz adapterem do fadowania w
Wielkiej Brytanii/UE oraz oddzielny kabel do tadowania USB. Mozesz tadowac swojq
prostownice iIGEN PROGLOSS™ CORDLESS:

- przy uzyciu tadowarki UK/EU z koncowkg USB-C podtgczong do automatycznej lokowki.

- przy uzyciu tadowarki UK/EU z koncowkg USB-C podtgczong do podstawki tadujgce;j

- za pomocq kabla do tadowania USB podtgczonego do dowolnego zasilacza USB z koncowkqg
USB-C podtgczony do automatycznej lokowki.

- za pomocq kabla do tadowania USB podtgczonego do dowolnego zasilacza USB z koncowkqg
USB-C podtqgczony do podstawki tadujgce;.

Podczas uktadania wtosdw mozesz odtozy¢ automatyczng lokdwke do stacji tadujqcej, ale
upewnij sie, ze odtqczytes stacje tadujgcq, w przeciwnym razie zrobi to Twoja prostownice
automatycznie wytqcza sie i zacznie tadowac



MONTAZ AKUMULATORA

W10z baterie do wgtebienia w dolnej czesci prostownicy i wyrownaj strzatke na prostownicy z
ikong odblokowania (ikona prosze wtozy¢) na baterii, a nastepnie przekre¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby wyrownac strzatke na prostownicy z ikong blokady, aby zablokowac
na miejscu . Aby zdjgc, obro¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéowek zegara, aby
wyrownac z ikong odblokowania i pociggnij w tyt.

INSTRUKCJA UZYCIA

- Przed uzyciem upewnij sie, ze wtosy sq czyste, suche i niesplgtane.

- Dla dodatkowej ochrony zastosuj spray chronigcy przed cieptem.

- Podziel wtosy przed stylizacjq. Zacznij od nizszych warstw.

- Przed uzyciem upewnij sie, ze Smart Flight Safe Mode (znajdujqcy sie po wewnetrznej stronie
prostownicy) jest odblokowany. Biata dioda LED wskaze, ze inteligentny tryb lotu (element 7)
jest odblokowany i prostownica jest gotowa do uzycia.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER przez 3 sekundy, aby wtqczy¢ produkt. PO wigczeniu
prostownica bedzie sie nagrzewad, az osiggnie domysing temperature 230°C.

- Nacisnij ponownie przycisk POWER, aby wybrac¢ zgdang temperature. Biata dioda LED
wskazujgca wybrane ustawienie temperatury bedzie sie przesuwac w gore po nacisnieciu
przycisku POWER.

- REVAMP zaleca rozpoczecie od najnizszego ustawienia grzania przy pierwszym uzyciu przed
zwiekszeniem temperatury, az do osiggniecia pozgdanego rezultatu. Jesli masz cienkie,
delikatne wtosy, uzyj nizszego ustawienia temperatury. Jesli masz grube lub wysoko porowate
witosy, UzZyj wyzszego ustawienia temperatury.

- Biata dioda LED wskaznika temperatury bedzie migac¢, dopoki prostownica nie bedzie
gotowa do uzycia.

Gdy osiggnie wybrang temperature, biata dioda LED zaswieci sie na state. Wybrana
temperatura zostanie zablokowana po 3 sekundach. Gdy tak sie stanie, wszystkie 3 biate
diody LED temperatury zamigajq dwukrotnie, wskazujgc, ze wybrana temperatura jest
zablokowana i nie mozna jej zmienic. Ta funkcja zapobiega niezamierzonym zmianom
temperatury podczas uzytkowania produktu.

- Aby zmieni¢ temperature prostownicy, szybko nacisnij dwa razy przycisk regulacii
temperatury. Wszystkie 3 biate diody LED temperatury zamigajg dwukrotnie, wskazujqc, ze
blokada temperatury zostata wytgczona i mozna ustawi¢ temperature.

- OSTRZEZENIE: Zawsze umieszczaj urzqdzenie w dostarczonej odtgczonej stacji fadujgeej, na
ptaskiej, odpornej na ciepto powierzchni lub w termoodpornej ostonie, gdy nie jest uzywane.



- Pracujqgc z jedng sekcjq na raz, powoli i rbwnomiernie przesuwaj prostownice po catej
dtugosci wtosdw od nasady az po konce. Uzyj grzebienia, aby rownomiernie podzieli¢c wtosy,
aby uzyskac bardziej dopracowane rezultaty.

- Powtorz ten proces na catej gtowie. Pamietaj, aby pozwoli¢ wtosom ostygnqc przed
czesaniem lub szczotkowaniem.

- WAZNE: Unikaj uzywania prostownicy blisko twarzy, uszu lub szyi.

- Po uzyciu prostownicy wytqcz jg i umies¢ na stojaku na produkt lub na powierzchni odpornej
na wysokqg temperature i pozwal jej ostygnqc przed odtozeniem. Firma REVAMP zaleca
zablokowanie urzqgdzenia poprzez aktywacje trybu bezpiecznego inteligentnego lotu (funkcja
7) przed przechowywaniem. Inteligentny tryb bezpieczny lotu (funkcja 7) jest zablokowany, gdy
biate swiatto LED nie jest widoczne.

- Aby utatwic¢ przechowywanie, mozesz uzy¢ rekawa odpornego na wysokq temperature
(funkcja 8), aby zapewni¢, ze ptytki prostownicy pozostang zamkniete.

- Uwaga: Kiedy produkt wyczerpie sie z baterii, wytgczy sie on wraz z sygnatem dzwiekowym.

- WAZNY! To urzgdzenie nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci. Dzieciom nie wolno
bawic sie urzqgdzeniem

Sledz nas na www.revamphair.com, aby uzyskaé najnowsze wskazéwki i
porady dotyczqgce wiosow.

WSKAZNIK STANU AKUMULATORA

Dioda LED wskaznika stanu baterii zmieni wyglad w zaleznosci od stopnia natadowania baterii
podczas uzywania produktu.

- Statyczne zielone swiatto = 100%-20%

- Migajgce zielone swiatto = Ponizej 20%

Gdy poziom natadowania jest niski, dioda LED akumulatora zmienia kolor na czerwony i miga
do momentu, az akumulator catkowicie sie roztaduje. Podczas tadowania dioda LED baterii
Swieci na zielono i stale miga. Gdy prostownica jest w petni natadowana, dioda LED
akumulatora swieci ciggle na zielono.

Zwréé uwage:

- Regularne stosowanie produktow do stylizacji moze powodowac z czasem niszczenie
powtoki powierzchniowe.

- Nie rysuj powierzchni produktu, poniewaz wptynie to na skutecznosc¢ dziatania powtoki.

- Podczas podgrzewania, uzywania i chtodzenia, umies¢ na stojaku produktu lub na
powierzchni odpornej na temperature. Produkt nalezy trzymac¢ wytgcznie za uchwyt.

- Produkt podczas pracy osigga bardzo wysokq temperature. Prosze stylizowac z
zachowac ostroznosc podczas uzytkowania i trzymac go z dala od skory gtowy i skory, aby
uniknqc oparzen.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Wytqcz urzgdzenie i pozwol mu catkowicie ostygngc¢ przed czyszczeniem.

- Przetrzyj wszystkie powierzchnie miekkq wilgotng sciereczkq. Nie uzywaj ostrych materiotow
sciernych ani srodkéw czyszczqceych.

- Nie zanurzaj urzqgdzenia w wodzie lub innej cieczy.

- Przed ponownym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty doktadnie wysuszone
miekkim recznikiem.

- Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

- To urzqgdzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 16 lat. Osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych nie powinny uzywac tego produktu.
Osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy mogq korzystac z produktu, jesli zostaty
nadzorowane/poinstruowane i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno
bawic¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogqg by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba majq wiecej niz 16 lat i sg nadzorowane. Ryzyko poparzenia — trzymaj
urzgdzenie z dala od zasiegu dzieci ponizej 16 roku zycia podczas uzytkowania i stygniecia.

- OSTRZEZENIE: Ta powierzchnia bedzie gorgca podczas pracy:

- OSTRZEZENIE: Zawsze upewnij sie, ze uzywane napiecie odpowiada napieciu podanemu na
zasilacza przed podtgczeniem go do gniazdka sieciowego.

- OSTRZEZENIE: Tego urzgdzenia nie wolno wnosi¢ do tazienki. Nie nalezy go uzywac¢ w poblizu
wanien, umywalek lub innych naczyn zawierajgcych wode.

- To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane na zewnagtrz.

- Odtqgcz urzgdzenie, gdy nie taduje sie.

- Nie uzywaj urzgdzenia, gdy jestes senny lub $pisz.

- Nie pozostawiaj wtgczonego urzqgdzenia bez nadzoru

- Nie ktas¢ urzqdzenia, gdy jest wtgczone.

- Nie obstuguj mokrymi rekoma.

- Nie stawiac¢ urzgdzenia na miekkich meblach ani materiatach, np. dywan, posciel,

reczniki, dywaniki itp.

- Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, gdzie uzywane sq produkty w aerozolu (sprayu) lub jest
podawany tlen.

- Nie pozwol, aby kabel tadujgcy zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani nie pozwal, aby miat
kontakt z jakimikolwiek gorgcymi powierzchniami.

- Nie przenosi¢ urzgdzenia trzymajqgc za kabel tadujgcey.

- Nie owijaj kabla tadujgcego wokot urzgdzenia. Regularnie sprawdzaj przewod pod kgtem
jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

- Jesli obudowa zasilacza, przewdd zasilacza lub kabel USB do tadowania ulegng uszkodzeniu,
natychmiast przerwij uzytkowanie i uzyskaj zamienny adapter lub kabel do tadowania USB.

- Nie uzywaqj urzgdzeniaq, jesli jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.

- Nie uzywaj nasadek innych niz dostarczone z tym produktem.

- Nie rozbieraj urzqgdzenia. Wewnqtrz nie ma czeséci podlegajqcych serwisowaniu.

- Pozwdl urzgdzeniu ostygnqgc przed czyszczeniem i przechowywaniem.



- To urzqdzenie zawiera baterie, ktore mogqg by¢ wymieniane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.
- To urzqdzenie zawiera baterie, ktorych nie mozna wymieniac.

WAIZNE ZABEZPIECZENIA - AKUMULATOR

- OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywadé wytgcznie dotgczanego zasilacza
z tym urzgdzeniem (nr modelu: W&T-AD1812A050200K).

- OSTRZEZENIE: Prosze uzywac tylko zasilacza o maksymalnym napieciu wyjsciowym 5V. W
przeciwnym razie urzqdzenie nie taduje sie z powodu ochrony przed przepieciomi.

3 LATAGWARANCJI

FKA Brands Ltd gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych
przez okreslony czas 3 lat od daty zakupu, z wyjgtkiem przypadkdw opisanych ponize;.
Gwarancja tego produkt FKA Brands Ltd nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem lub naduzyciem; wypadkiem; dodaniem nieautoryzowanego
akcesorium; modyfikacjg produktu; lub przez jakiekolwiek inne warunki, ktore sq poza
kontrolg FKA Brands Ltd. Niniejsza gwarancja jest skuteczna tylko wtedy, gdy produkt jest
zakupiony i eksploatowany w Wielkiej Brytanii / UE. Produkt wymagajgcy modyfikacji lub
dostosowania aby umozliwi¢ jego dziatanie w dowolnym innym kraju niz kraj, dla ktérego
zostata zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy
produktow uszkodzonych przez modyfikacje nie sq objete niniejszg gwarancjq. FKA Brands Ltd
nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkiego rodzaju szkody przypadkowe, wtorne lub
specjalne.

Aby uzyskac serwis gwarancyjny na swoj produkt, zwrd¢ produkt do lokalnego serwisu
centrum wraz z paragonem sprzedazy z datq (jako dowdd zakupu). Po otrzymaniu FKA Brands
Ltd naprawi lub wymieni, odpowiednio, Twoj produkt i zwrdoci go Tobie, bez dodatkowych
kosztow. Gwarancja jest realizowane wytgcznie za posrednictwem centrum serwisowego.
Serwis tego produktu przez kogokolwiek innego niz centrum serwisowe uniewaznia gwarancje.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na Twoje prawa ustawowe. Lokalne centrum serwisowe
mozna znalez¢ na stronie www.revamphaircom/servicecentres

Telefon: 0044(0)1473874016
E-mail: csupport@revamphair.com

Wyjasnienie WEEE
To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
gospodarstwami domowymi odpadow w catej UE. Aby zapobiec mozliwym
szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzi z niekontrolowanego usuwania
odpadow, poddaj je recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby promowac
B rownowazone ponowne wykorzystanie zasobdw materialnych. Aby zwrocic
uzywane urzqdzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbiorki lub skontaktuj sie ze
sprzedawcaq, u ktérego znajdowat sie produkt zakupione. Mogq zabrac ten produkt do
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.



Wymiana baterii
Twoj produkt zawiera akumulator, ktory zostat zaprojektowany na caty okres eksploataciji
produktu. W

mato prawdopodobnym przypadku koniecznosci wymiany baterii, prosimy o kontakt z
Klientem

Serwisow, ktore udzielq szczegotowych informacji na temat wymiany baterii gwarancyjnej i
pogwarancyjnej
praca.
Dyrektywa dotyczgca baterii

Ten symbol oznacza, ze baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi
ﬂ zawierajg substancje, ktore mogqg by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia.

Prosimy o wyrzucanie baterii w wyznaczonych punktach zbiorki.



